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1. WSTEP

1.1 Informacje ogdlne

Niniejsza instrukcja stanowi integralng i podstawowg czes¢ dla modelu roweru ze wspomaganiem pedatowania E -
OBERON 28".
Przed uruchomieniem roweru nalezy koniecznie przeczytaé, zrozumiec i scisle przestrzegac¢ ponizszych instrukciji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia ciata i/lub szkody materialne oraz za uszkodzenia roweru elektrycznego, jesli nie
jest on uzywany zgodnie z instrukcja.

W trosce o ciggly rozwdj technologiczny, producent zastrzega sobie prawo do modyfikacji komponentéw, w tym ramy, bez
wczesniejszego powiadomienia, bez automatycznej aktualizacji niniejszej instrukciji.
1.2 Wsparcie

W przypadku jakichkolwiek probleméw lub pytan, prosimy o kontakt z autoryzowanym sprzedawcg, ktéry dysponuje kompetentnym i
wyspecjalizowanym personelem, specjalistycznym sprzetem i oryginalnymi czesciami zamiennymi.

1.3 Forma graficzna ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa

Nastepujgce symbole graficzne sg uzywane do identyfikacji komunikatéw dotyczacych bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji. Majg one
na celu zwrécenie uwagi czytelnika/uzytkownika na prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie roweru ze wsparciem pedatowania.

Informuje o zasadach postepowania Informuje o wystepowaniu zagrozen

pozwalajacych unikngé uszkodzenia roweru powodujacych ryzyko resztkowe, na ktére

elektrycznego i/lub niebezpiecznych sytuaciji. uzytkownik musi zwroéci¢ uwage, aby unikngé
UWAGA ZAGROZENIE obrazen ciata lub szkéd materialnych.



2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

KORZYSTANIE Z ROWERU ZE WSPOMAGANIEM PEDALOWANIA
Kazdy uzytkownik musi najpierw zapozna¢ sie z instrukcja obstugi, a w szczego6lnosci z rozdziatem dotyczgcym zasad bezpieczenstwa.

UWAGA

ZAGROZENIA ZWIAZANE ZE STOSOWANIEM ROWERU ZE WSPOMAGANIEM PEDALOWANIA
Pomimo zastosowania urzadzen zabezpieczajacych, w celu bezpiecznego uzytkowania roweru ze wspomaganiem pedatowania nalezy
przestrzega¢ wszystkich wskazéwek dotyczacych zapobiegania wypadkom zawartych w niniejszej instrukcji.
UWAGA Podczas jazdy nalezy zawsze zachowaé koncentracje i NIE lekcewazyé ryzyka szczatkowego zwigzanego z uzytkowaniem roweru e
wspomaganiem pedatowania.

2.1 Ogoblne zasady bezpieczenstwa
Nawet jesli jeste$ juz zaznajomiony z obstugg rowerow ze wspomaganiem pedatowania, powiniene$ przestrzega¢ podanych tu
wskazowek, oprdcz ogolnych srodkow ostroznosci, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas jazdy pojazdem silnikowym. W szczegdlnosci:
e Zdobyc¢ petng wiedze na temat roweru ze wspomaganiem pedatowania.
o Przeczytaj uwaznie instrukcje, aby zapoznac sie z obstugg, zabezpieczeniami i wszystkimi srodkami ostroznosci niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania roweru. Wszystko to ma na celu umozliwienie bezpiecznego uzytkowania.
e  Starannie utrzymuj swoj rower w idealnym stanie technicznym.
W razie jakichkolwiek probleméw lub pytan prosimy o kontakt z autoryzowanym sprzedawca, ktory dysponuje kompetentnym i
wyspecjalizowanym personelem, specjalistycznym wyposazeniem i oryginalnymi czesciami zamiennymi.

2.2 Odpowiedzialnos¢

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi i wskazéwek bezpieczehstwa zawartych w niniejszej instrukcji zwalnia producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

Jezeli rower nie jest serwisowany zgodnie z dostarczonymi instrukcjami, jezeli uzywane sg nieoryginalne czesci zamienne lub jezeli jest
on serwisowany w sposob naruszajgcy integralnos¢ lub wtasciwosci roweru, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
bezpieczehstwo osobiste lub nieprawidtowe dziatanie roweru.



NIEUPRAWNIONE MODYFIKACJE
Jesli ustyszysz nietypowe odgtosy lub poczujesz co$ dziwnego, natychmiast zatrzymaj swoj rower. Po sprawdzeniu nalezy

skontaktowac¢ sie z autoryzowanym sprzedawca.
UWAGA € ry y P q

W przypadku informacji, ktére nie sg zawarte w niniejszej instrukcji lub nie mozna ich wywnioskowac z niniejszej instrukcji, nalezy
Zwrocic sie bezposrednio do autoryzowanego sprzedawcy.

2.3 Ostrzezenia dla uzytkownikow

1.
2.
3.
4,

Zabronione jest przewozenie pasazera.

Z roweru mogg korzysta¢ wytgcznie osoby doroste i doswiadczona mtodziez.

Nie spozywac alkoholu ani narkotykow przed jazdg na rowerze elektrycznym.

Te modele roweréw ze wspomaganiem pedatowania zostaty zaprojektowane i zbudowane do uzytku na zewnatrz, na drogach oraz

w miejscach prywatnych i publicznych.

5.

© oo~

Nie nalezy wymagac od swojego roweru elektrycznego, aby osiggat wiecej niz to, do czego zostat zaprojektowany.
Nigdy nie nalezy jezdzi¢ na rowerze z wymontowanymi czesciami.

Unikaj nieréwnych powierzchni i przeszkod.

Jezdzi¢ trzymajagc obie rece na kierownicy.

Wymieni¢ zuzyte i/lub uszkodzone czesci, przed uzyciem sprawdzi¢, czy zabezpieczenia dziatajg prawidiowo.

2.4 Instrukcja konserwacji

oW PE

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy przeprowadzaé¢ przy odtgczonym akumulatorze.

Podczas wszelkich prac konserwacyjnych uzytkownicy muszg by¢ wyposazeni w niezbedny sprzet ochronny.

Narzedzia uzywane do konserwacji muszg by¢ odpowiednie i dobrej jakosci.

Jako srodkéw czyszczgcych nie nalezy uzywaé benzyny ani tatwopalnych rozpuszczalnikéw, lecz zawsze rozpuszczalnikow
niepalnych i nietoksycznych.

W miare mozliwosci ograniczy¢ stosowanie sprezonego powietrza do czyszczenia (maks. 2 bar) i chroni¢ sie okularami ochronnymi
z ostonami bocznymi.

Podczas kontroli lub prac konserwacyjnych nie wolno uzywac otwartego ognia do oswietlania.

Po kazdej konserwacji lub regulacji nalezy upewnic sie, ze miedzy ruchomymi czesciami roweru nie ma zadnych narzedzi ani ciat
obcych.

ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE

Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych dostarczonych przez M.B.M. S.r.l.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub utrate funkcjonalnosci spowodowane uzyciem nieoryginalnych
UWAGA czesci i akcesoriow.



2.5 Pozostate postanowienia

Pierwsza czynnoscia, jaka nalezy wykonaé¢ po rozpoczeciu uzytkowania roweru, jest sprawdzenie, czy zabezpieczenia s3a
sprawne i nieuszkodzone oraz czy dzialajg. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad nie wolno uzywaé roweru
elektrycznego!

NAPRAWY
A Modyfikowanie lub usuwanie zabezpieczen, elementéw sterujacych, etykiet i tabliczek znamionowych jest absolutnie zabronione.
ZAGROZENIE
2.6 Rozpakowywanie i przygotowanie
Rower ze wspomaganiem pedatowania jest dostarczany w petni zmontowany i sprawny.

2.6.1 Regulacja siodetka
Regulacja wysokosci siodetka jest niezbednym warunkiem prawidtowego uzytkowania roweru. Nieprawidtowa regulacja moze

doprowadzi¢ do uszkodzenia konstrukcji ramy.

Wyregulowa¢ wysokos¢ siodetka za pomocg dzwigni szybkozamykacza (symbol A - rys. 1).
Przed przetestowaniem siodetka i uzytkowaniem roweru nalezy sprawdzi¢, czy mechanizm jest dobrze dokrecony. Nie nalezy podnosic
siodetka powyzej poziomu ogranicznika zaznaczonego na sztycy (symbol B - Rysunek 1).

WAZNE OSTRZEZENIE:
. = — : Dla bezpieczenstwa uzytkownika oznaczenie
Ty K L maksymalnego wysuniecia sztycy
o = N ZAGROZEMIE podsiodtowej (B) nigdy nie powinno byé
) widoczne.
/£ : o w—
A B R el MONTAZ

Jesli nie dysponujesz odpowiednim
sprzetem do regulacji lub nie masz

UWAGA odpowiednich umiejetnosci, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawca.



2.6.2 Montaz pedatéw
Pedat prawy: oznaczony literg R. Aby zamontowa¢ pedat, nalezy go wkrecic,
przekrecajac trzpien zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. (rys. 2)

Lewy pedat: jest oznaczony literg L. Aby zamontowaé pedat, nalezy wkrecic
go, przekrecajgc trzpien w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

(rys. 2)

MONTAZ 1
Jesli nie posiadasz odpowiednich narzedzi do regulacji [
lub nie masz takich mozliwosci, skontaktuj sie z

UWAGA autoryzowanym sprzedawca.

RYS. 2



3 OPIS ROWERU

3.1 Opis ogodliny

Rower ze wspomaganiem pedatowania zostat zaprojektowany i zbudowany do uzytku na zewnatrz, na prywatnych lub publicznych
drogach oraz w miejscach prywatnych lub publicznych. W szczegdlnosci komponenty i rodzaj roweru ze wspomaganiem pedatowania
umozliwiajg pokonywanie tras o nawierzchni asfaltowej nawierzchniach gruntowych bez zadnych szczegdlnych nieréwnosci.

NIEPRAWIDLOWE | NIEZAMIERZONE UZYCIE
Rower zostal zaprojektowany i zbudowany do okreslonego zastosowania; kazde inne zastosowanie oraz nieprzestrzeganie

- parametréw technicznych okreslonych przez producenta moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownikoéw..
ZAGROZENIE

Rower ze wspomaganiem pedatowania jest wyposazony w akumulator i silnik elektryczny, ktéry dziata tylko w potgczeniu z
pedatowaniem i stopniowo zatrzymuje sie, gdy predkos¢ pojazdu zbliza sie do 25 km/h, a nastepnie zatrzymuje sie catkowicie przy tej
predkosci.

Do zarzadzania systemem wspomagania stuzy specjalny kontroler umieszczony obok lewego uchwytu kierownicy.

Po prawej stronie kierownicy znajduje sie system sterowania do wyboru przerzutek.



3.2 Dane techniczne

KOD E-808

RAMA HYDROFORMOWANE ALUMINIUM

WIDELEC AMORTYZACJA Z REGULACJA

MECHANIZM KORBOWY 38 ZEBY

PRZERZUTKATYLNA  ACERA

ﬁﬁiggﬁvﬁ'ﬁ Tying 7 PREDKOSCI

HAMULCE SHIMANO Br-M315 HYDRAULICS

TARCZE SHIMANO PRZOD: @ 180 mm TYL: @ 160 mm

OPONY 700*47

SIODELKO BASSANO LEGGERA

PEDALY PRAWY | LEWY Z ANTYPOSLIZGOWEGO
MATERIALU POLIMEROWEGO

SWIATLA SPANNINGA 40 Lux

SILNIK CENTRALE OLI MOVE PLUS 80 Nm

AKUMULATOR PHYLION DT-12 36V, 14 Ah, 504 Wh

REDKOSCARS.  zs

WYSWIETLACZ LCD

POZIOMY MOCY 5

WAGA 25 KG




3.3 Dzwignie hamulcowe

Dzwignie hamulca (symbol C - rys. 3) znajdujg sie na kierownicy roweru ze wspomaganiem pedatowania, w poblizu uchwytéw (symbol
D - rys. 3). Systemy te pozwalajg na sterowanie zaciskami tarcz hamulcowych, ktére znajdujg sie w poblizu piast két. Prawa dzwignia
steruje hamulcem tylnym, lewa hamulcem przednim; hamowanie jest proporcjonalne do sity przytozonej do dzwigni.

3.4 Zmiana predkosci jazdy

Rower ze wspomaganiem pedatowania posiada przerzutke 7-biegowag, z zebatkami umieszczonymi na piascie tylnego kota, biegi
mozna zmienia¢ za pomocg przeciwstawnych dzwigni umieszczonych u podstawy prawego uchwytu kierownicy. Wskaznik [symbol E -
rys. 3] w gornej czeéci kierownicy pokazuje wybrany bieg.

RYS.3



3.5 Zarzadzanie systemem wspomagania

3.5.1 Sterowanie wsparciem pedatowania

Rower ze wspomaganiem pedatowania posiada wyswietlacz na srodkt

kierownicy do sterowania pracg silnika elektrycznego, jak rowniez
innymi podstawowymi funkcjami opisanymi ponizej. [Rysunek 4)

W poblizu lewego uchwytu kierownicy znajdujg sie 3 przyciski, ktére
mogg by¢ uzywane z krétkim lub diugim nacisnieciem, dzieki ktérym
mozna sterowac funkcjami wyswietlacza. [Rysunek 5)

RYS.5

3.5.2 Wiaczanie/wytgczanie systemu

71% @:=
. 4
0.0
Ew
BB San s 2 n
gw
— | — !
RYS.4

przycisk krétkie cisnienie/< 1 sekunda diuzsze przycisnigcie/ > 2 sekundy

H- moc pozwala na: pozwala na:

F-gora przewijanie ekranu gtéwnego; wigczanie i wytgczanie wyswietlacza
przewijanie miedzy ekranem gtéwnym a >1; w sekcji Menu i Zaawansowane
menu; potwierdzanie czynnos$ci podczas powrét do ostatnio wyswietlanego
wprowadzania zmian ekranu gtéwnego.

G-dot i - " .
umozliwia przewijanie pozycji menu w z dowolnego ekranu gtéwnego
gore umozliwia zmiang trybu pracy $wiatet

F+G z dowolnego ekranu gtéwnego,

i pozwala na aktywacje trybu

w dotH+w . .

i wspomagania prowadzenia
gore

Aby wigczy¢ system, nalezy naciskac przycisk "POWER" (symbol H - Rysunek 5) do momentu
wyswietlenia ekranu wigczania zasilania lub nacisng¢ przycisk "ON" na akumulatorze. Aby
wytgczy¢ wyswietlacz, nacisnij i przytrzymaj przycisk "POWER", az zostanie wyswietlony ekran
wytgczenia zasilania lub nacisnij przycisk "OFF" na akumulatorze. Jesli rower nie jest uzywany
przez pewien okres czasu, w zaleznosci od typu akumulatora, system wylgczy sie

automatycznie.



3.5.3. Uruchomienie wspomagania pedatowania

Naped jest aktywowany, a po zaprzestaniu pedatowania natychmiast dezaktywowany. Moc silnika zalezy od sity przytozonej do pedatow,
zgodnie z mnoznikiem zaleznym od wybranego poziomu wspomagania.

3.5.4 Ustawianie poziomu wspomagania

Z dowolnego ekranu gléwnego mozna zmienié poziom wspomagania naciskajac przycisk " GORA" ( symbol F - rys. 5), aby go zwiekszy¢
i przycisk " DOL" ( symbol G - rys. 5), aby go zmniejszyé.

Wspétczynnik mnoznikowy dla kazdego poziomu wsparcia:

POZIOM 0 - MNOZNIK 0% (SILNIK NIEAKTYWNY)
POZIOM 1 - MNOZNIK 50%

POZIOM 2 - MNOZNIKE 100%

POZIOM 3 - MNOZNIK 200%

POZIOM 4 - MNOZNIK 300%

POZIOM 5 - MNOZNIK 400%

RYS. 5

UWAGA:

Silnik posiada 5 pozioméw wspomagania, ktore zwiekszaja moc dostarczang przez silnik. Ustawienie na 0 powoduje
wylaczenie silnika.
UWAGA



3.6 Graficzny interfejs wyswietlacza

Po witgczeniu zasilania wyswietlany jest pierwszy ekran Dystans sekcji gtdwnej. Sekcja gtéwna sktada sie z 6 ekrandw. Aby przewijaé¢
ekrany, nacisnij przycisk "POWER".

Z dowolnego ekranu w sekcji gltdbwnej mozna:

> wyregulowaé poziom wspomagania, naciskajac przyciski " GORA" i " DOL";

> Wej$é w tryb Walk naciskajgc i przytrzymujgc przycisk " DOL";

> Ustawi¢ jasno$é $wiatet, naciskajgc i przytrzymuijac przycisk " GORA" przez 2 sekundy;

> Wejs¢ do sekcji Menu naciskajac i przytrzymujac przez 2 sekundy przyciski " GORA "+"DOL".

3.6.1. Ogodlny ukitad ekranu

Ekrany w sekcji gtdbwnej r6znig sie sposobem wyswietlania informac;ji. ( Rysunek 6.1)

1. AKUMULATOR

Procentowy stan natadowania. MOC SILNIKA

o,

2. AKTUALNA PREDKOSC ROWERU
= & MOC ROWERZYSTY
171% = W kilometrach na godzine (km/h). TRIp
. . %4 3. GRAFICZNY WSKAZNIK MOCY tuut  ODLEGLOSCE PRZEBYTA OD ROZPOCZECIA JAZDY
OO S Goérna belka: moc silnika,
Dolna belka: moc rowerzysty. @ CZAS, JAKI UPLYNAL OD ROZPOCZECIA JAZDY
5w 4. REGULACJA SWIATEL (p?'
o M Automatyczna/wigczone/wytgczone ( patrz 4 KADENCJA
‘ punkt 3.7) ‘ ILOSC ENERGII SPALONEJ PRZEZ ROWERZYSTE
5. POZIOM WSPOMAGANIA
— (PATRZ 3.5.4) : ¥ 4 SREDNIE ZUZYCIE ENERGII
6. PASEK NAWIGACYJNY B
RYS. 4.1 obecny na kazdym ekranie, wskazuje biezacy 0DO CALKOWITA POKONANA ODLEGEOSC

ekran. e
PREDKOSC SREDNIA

DE



3.7 Tryby pracy komputera poktadowego
Komputer poktadowy jest w stanie dostosowac¢ sie do réoznych scenariuszy uzytkowania, od dojazdéw do pracy po uzytkowanie

sportowe.
Aby przetgczaé pomiedzy dostepnymi trybami wyswietlania, nalezy krotko nacisngé przycisk "POWER" ( symbol H - Rysunek

5).

3.7.1. Tryb RACE

Jest to piaty ekran w sekcji gtowne.

Na tym ekranie wartosci mocy silnika i mocy rowerzysty w watach (w) sg wyswietlane w catosci. ( Rysunek 4.2) Ten tryb pracy
jest przeznaczony dla doswiadczonych uzytkownikéw oraz do sportowego wykorzystania roweru elektrycznego. ( Rysunek 4.2)

1- MOC
= 0 A Wskazuje chwilowg moc wyjsciowg silnika w
L 71/0 O pm ’ watach (w).
4 _ OO km/h » 2- MOC ROWERZYSTY
3 Wskazuje chwilowg moc rowerzysty wyrazong
00 O w watach (w).
besshissnspabes
~ .
#000. 3- WYSWIETLACZ MOCY
3 Graficzne przedstawienie mocy
tud OO Wh/km h"’""’"" gorny pasek: moc silnika
1N N S| o— dolny pasek: moc rowerzysty.

4- ZUZYCIE ENERGII
, Wskazuje srednie zuzycie energii w
4.4 watogodzinach na kilometr [Wh/km],
obliczone od ostatniego wyzerowania.
Umozliwia to dostosowanie poziomu, a tym samym w
zaleznosci od potrzeb ilosci zuzycia energii przez rower.
Obliczajgc stosunek tej liczby do pojemnosci
akumulatora, uzyskuje si¢ doktadny przebieg na jednym
tadowaniu.

RYS. 4.2

5- KADENCJA
6- AKTUALNA PREDKOSC

7- POZIOM WSPARCIA

/ Srednie

pojemnos¢ :
zuzycie

akumulatora

= Km przebyte



3.7.2. Tryb podsumowujgcy
Jest to szosty ekran w sekcji gtdwne;j.

Ten ekran podsumowuje zmienne parametry z poprzednich ekranéw. ( Rysunek 4.3)

1 - Wskazuje odlegtos¢ przebyta w kilometrach (km) od

| m 00 km ostatniego wyzerowania.
i @ OOOOOO 2 - Wskazuje czas spedzony podczas jazdy od ostatniego
7 C—\«} 70700“”: 7 wyzerowania. Wartos¢ jest wyrazona w

[ 0 O » godzinach:minutach:sekundach.
bt V. Whikm 3 - Wskazuje srednig predkos¢ w kilometrach na godzine
‘ 0 Kcal (km/h) od ostatniego wyzerowania.

"»23? '] 6865km 7 4 - Wskazuje srednie zuzycie energii w watogodzinach na

] — ———] kilometr (Wh/km), obliczone od ostatniego wyzerowania.

RYS. 4.3 5 - Wskazuje ilos¢ energii zuzytej przez rowerzyste w
o kilokaloriach (kcal) od ostatniego wyzerowania.
6 - Wskazuje catkowity dystans przejechany przez rower w

kilometrach (km). Tej wartosci nie mozna zresetowac.



3.8 Tryb wspomagania podczas prowadzenia roweru
System jest wyposazony w funkcje wspomagania prowadzenia, ktéra pozwala wigczy¢ silnik do maksymalnej predkosci 6km/h, aby

utatwi¢ pokonywanie krotkich odcinkdw podczas pchania roweru.
Aby aktywowaé funkcje wspomagania prowadzenia, nalezy nacisnag¢ przycisk " DOL" (symbol G na rys. 5). Silnik zostanie
uruchomiony, a na wyswietlaczu pojawi sie odpowiednie ostrzezenie. Silnik zostanie wylgczony w nastepujgcych przypadkach:

e Zwolnienie przycisku " DOL" (symbol G na rys. 5)
o Predkos$¢ przekraczajgca 6km/h
o Blokowanie kofa roweru elektrycznego

UWAGA: Wybranie poziomu wspomagania "0" powoduje catkowite wytgczenie silnika, a funkcja wspomagania prowadzenia nie moze
by¢ uzywana.

Uwaga:
Tryb wspomagania prowadzenia.
Przed wigczeniem trybu wspomagania prowadzenia nalezy

UWAGA mocno chwyci¢ kierownice, aby unikna¢ obrazen.

RYS. 5



3.9 Menu
Jednoczesne naci$niecie przyciskow " GORA "+'DOL" ( symbol F - G - Rysunek 5) przez dwie sekundy spowoduje wyswietlenie ekranu

menu. Z dowolnego ekranu, poprzez przytrzymanie przycisku "POWER" przez 2 sekundy, mozna powrdéci¢ do ostatnio wyswietlanego

ekranu gtdbwnego.
Po wejsciu do menu mozna poruszaé sie po nim za pomoca przyciskow " GORA" i "DOL" oraz nacisngé przycisk "POWER" jako wejscie.

Ostrzezenie:
Przed jednoczesnym nacisnieciem przyciskéw F i G (Rysunek 5) nalezy przyja¢ stabilng pozycje na rowerze i
nacisngé¢ hamulec, aby w sposo6b niezamierzony nie aktywowac trybu startu z zatrzymania.

UWAGA
RESET TRIP
Pozycja ta umozliwia wyzerowanie wszystkich zarejestrowanych danych jazdy poprzez przywrécenie licznikow do
wartosci zero (0).
MENU AVANZATE
Reset trip Wybierz te funkcje, aby wejs¢ do menu ustawien zaawansowanych.
Avanzate INFO SISTEMA
" Na tym ekranie mozliwe jest przeglagdanie wersji oprogramowania, zainstalowanego interfejsu HMI i potgczonego
Info sistema silnika

Info batteria
INFO BATTERIA

Indietro Wybranie tej funkcji powoduje wyswietlenie informacji o stanie akumulatora.
RYS. 4.4 INDIETRO
Wybranie tej funkcji spowoduje powrét do ekranu gtéwnego.

AVANZATE

Luminosita
Wybranie ustawienia AVANZATE powoduje przejscie do menu ustawien Lingua
zaawansowanych, w ktérym mozna zmieniac lub kontrolowa¢ podstawowe Unita
parametry wyswietlania. W szczegdlnosci mozna zmienic jasnosé, jezyk, Peso
jednostke, wage, ptec i wybraé tryb nocny. Sesso

Mod. Notturna

Indietro

RYS. 4.5



3.9.1. Jasno$¢ ekranu
Na tym ekranie mozna regulowac¢ jasno$¢ wyswietlacza.

Za pomocg przyciskow " GORA" i " DOL" mozna przewija¢ warto$ci od 1 do 10.

Wybrana wartos¢ jest pod$wietlona posrodku w biatej linii. ( Rysunek 4.6)

3.9.2. Zmiana jezyka

Na tym ekranie mozna wybrac¢ jezyk tekstéw urzgdzenia. Uzyj przyciskéw "
GORA" i " DOL", aby przewija¢ dostepne pozycje. Wybrana warto$é jest
podswietlona posrodku w biatej linii. (Rysunek 4.7)

8.9.3 Jednostki miary

Na tym ekranie mozna wybra¢ jednostke pomiarowa:
» predkos¢ chwilowa,

Srednia predkosc,

Srednie zuzycie,

dystans podrozy,

dystans catkowity.

YV VYV

Uzyj przyciskéw " GORA" i " DOL", aby przewija¢ dostepne pozycje. Wybrana
wartos¢ jest podswietlona posrodku w biatej linii. ( Rysunek 4.8)

LUMINOSITA
4

5
6
7
8

RYS. 4.6

LINGUA
Italiano
English
Francgais
Deutsch

Espanol
RYS. 4.7

UNITA

Km
Miglia

Indietro

RYS. 4.8



8.9.4 Waga

Na tym ekranie mozna ustawi¢ wage ciata w zakresie od 50 do 150 kg. Ustawienie

to nie jest konieczne do prawidtowego dziatania roweru. Wartos¢ ta stuzy jedynie PESO
do rzetelnego obliczenia ilosci zuzytych kalorii. 68
Uzyj przyciskéw w gore i w dot, aby przewija¢ dostepne pozycje. Wybrana warto$¢ 69
jest podswietlona posrodku w biatej linii. ( Rysunek 4.9) 70
71
72
RYS. 4.9
8.95 Pte¢
Na tym ekranie mozesz ustawi¢ swojg pteé. Ustawienie to nie jest konieczne do
prawidtowego dziatania roweru. Wartos¢ ta stuzy jedynie do rzetelnego obliczenia SES50
ilosci zuzytych kalorii.
Uzyj przyciskow w gore i w dét, aby przewija¢ dostepne pozycje. Wybrana Maschio
wartos$¢ jest podswietlona posrodku w biatej linii. ( Rysunek 4.10) Femmina
Indietro
RYS. 4.10

3.10. KOD BtEDU

W przypadku wystgpienia usterki, system sygnalizuje uzytkownikowi problem poprzez wyswietlenie ikony ostrzegawczej potgczonej z
4-znakowym kodem, ktéry umozliwia zidentyfikowanie rodzaju usterki.

W zaleznosci od rodzaju usterki system moze uniemozliwi¢ uruchomienie silnika lub dziata¢ ze zmniejszong moca.

W przypadku wskazania "fare richiesta di assistenza/wezwanie do serwisu”, wymagany jest serwis OLI eBike Systems.




OPIS KODU USTERKI

0001

PROBLEM KOMUNIKACJI Z AKUMULATOREM. DANE O STANIE AKUMULATORA MOGA BYC WYSWIETLANE NIEPRAWIDEOWO.
SPRAWDZIC, CZY OKABLOWANIE | STYKI AKUMULATORA SA PRAWIDEOWO PODEACZONE | NIEUSZKODZONE.

0101

PROBLEM Z KOMUNIKACJA MIEDZY NAPEDEM A HMI. SPRAWDZIC, CZY OKABLOWANIE JEST PRAWIDEOWO PODEACZONE |
NIEUSZKODZONE.

0104

NIE WYKRYTO CZUJNIKA PREDKOSCI. SPRAWDZIC, CZY USTAWIENIE MAGNESU | CZUJNIKA PREDKOSCI JEST PRAWIDLOWE.
SPRAWDZIC, CZY CZUJNIK PREDKOSCI JEST PRAWIDEOWO ZAINSTALOWANY | PODEACZONY.

0105

NIEZGODNY SYGNAL PRZETWORNIKA MOMENTU OBROTOWEGO. SYGNAL PRZETWORNIKA MOMENTU OBROTOWEGO JEST
BLEDNY. PRACA PRZY ZMNIEJSZONEJ MOCY.

0106

NIEPRAWIDLOWE USTAWIENIE PRZETWORNIKA MOMENTU OBROTOWEGO. SYGNAL PRZETWORNIKA MOMENTU OBROTOWEGO
JEST BLEDNY.

0801

BtAD CZUJNIKOW OBROTOW SILNIKA.

0802

BtAD CZUJNIKOW OBROTU PEDALU.

0804

NADMIERNA TEMPERATURA NAPEDU. CZUJNIK TEMPERATURY WYKRYt. TEMPERATURE WYZSZA NIZ PROG ZAGROZENIA.

0805

NADMIERNA TEMPERATURA SILNIKA. SILNIK OSIAGNAL. TEMPERATURE POWYZEJ PROGU ZAGROZENIA.

0806

NIEZGODNOSC NAPIECIA MAGISTRALI PERYFERYJNEJ.

808

ZABLOKOWANY WIRNIK. SILNIK NIE MOGt SIE URUCHOMIC Z POWODU BLOKADY MECHANICZNEJ LUB PROBLEMU Z
WEWNETRZNYM OKABLOWANIEM JEDNOSTKI NAPEDOWEJ.

0809

NAPIECIE AKUMULATORA JEST WYZSZE NIZ MAKSYMALNE DOPUSZCZALNE.

0810

NIEZGODNY SYGNAL Z CZUJNIKA PRADU.

0811

FALOWNIK WYKRYt. NADMIAR PRADU.

1101

SPRAWDZ, CZY OKABLOWANIE JEST PRAWIDEOWO PODEACZONE | NIENARUSZONE.

1102

PRZYCISK NA PANELU JEST ZABLOKOWANY W POZYCJI WCISNIETEJ.




Wyswietlanie btedéw

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, system sygnalizuje uzytkownikowi problem poprzez wyswietlenie ikony ostrzegawczej
wraz z 4-znakowym kodem, ktory umozliwia zidentyfikowanie rodzaju problemu.

UWAGA: W zaleznosci od rodzaju usterki, w celu zapewnienia bezpieczenstwa, system moze uniemozliwi¢ uruchomienie silnika
lub pracowac w trybie bezpieczenstwa ze zmniejszong moca.

3.10.1. Rozwigzywanie probleméw

PROBLEM

PRZYCZYNA/ROZWIAZANIE

SYSTEM NIE WLACZA SIE

SPRAWDZIC, CZY AKUMULATOR JEST PRAWIDLOWO WELOZONY | CZY JEST
NALADOWANY.

WSPOMAGANIE NIE JEST
AKTYWOWANE

SPRAWDZIC, CZY WYBRANY POZIOM WSPOMAGANIA JEST WIEKSZY NIZ 0
ORAZ CZY POZIOM NALADOWANIA AKUMULATORA JEST WYSTARCZAJACY.

NA WYSWIETLACZU POJAWIA SIE
KOMUNIKAT O BLEDZIE

SYSTEM WYKRYt. USTERKE. W ZALEZNOSCI OD RODZAJU USTERKI SILNIK
MOZE ZOSTAC WYLACZONY LUB PRACOWAC Z OBNIZONA MOCA. WIECEJ
INFORMACJI NA TEN TEMAT ZNAJDUJE SIE W ROZDZIALE 3.10.

SZYBA WYSWIETLACZA JEST
ZAPAROWANA

PRZY NAGLYCH ZMIANACH WARUNKOW OTOCZENIA, WEWNATRZ SZYBY
MOZE TWORZYC SIE KONDENSACJA PARY WODNEJ. KONDENSACJA
ZNIKNIE, GDY TEMPERATURA SIE USTABILIZUJE.




3.11 Akumulator

Rower zapewnia wspomaganie pedatowania za pomocg silnika ot
elektrycznego zasilanego z akumulatora umieszczonego w rurze dolnej 77
konstrukcji ramy (Rysunek 6).

3.11.1 Poziom natadowania akumulatora

Poziom natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ bezposrednio na 1
wyswietlaczu zarzgdzania systemem wspomagania. - N\ l
Jesli akumulator zostanie wyjety z roweru lub jesli chcesz sprawdzi¢ stan

natadowania bez wigczania systemu wspomagania, na spodzie akumulatora

znajduje sie przycisk (symbol | - rys. 6), ktory umozliwia wyswietlenie stanu

natadowania przy pomocy 5 diod LED (symbol L - rys. 6).

RYS.6

3.11.2 Wyjmowanie / wktadanie akumulatora

Aby wyja¢ akumulator, upewnij sie, ze system wspomagania jest wylgczony i wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wi6z kluczyk blokady/zwalniania akumulatora do zamka akumulatora znajdujgcego sie w lewym gérnym rogu ramy, w poblizu
kierownicy i przekre¢ kluczyk w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (symbol M - Rysunek 7);

2. Trzymajagc przekrecony kluczyk, odpig¢ akumulator i przekreci¢ go w prawg strone ( symbol 2 - Rysunek 7).

3. Wyjac catkowicie akumulator, uwazajgc, aby nie uderzy¢é w rame.

RYS.7



Aby wiozy¢ akumulator, nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposéb:

1. Nalezy wiozy¢ kluczyk i trzymac go obréconego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (symbol M - Rysunek 8).

2. Umiesci¢ akumulator na prowadnicach i docisng¢ w kierunku ztgcza i dopasowac do ztgcza elektrycznego ( symbol O - Rysunek 8).
3. Akumulator jest teraz automatycznie zablokowany na swoim miejscu.

RYS. 8



3,11.3 tadowanie akumulatora

Natadowanie akumulatora roweru ze wspomaganiem pedatowania mozna wykonac tylko poprzez wyjecie akumulatora.
Aby natadowac¢ akumulator, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Wylaczy¢ system wspomagania pedatowania za pomocg przycisku "MODE" (symbol H na Rysunku 5);

2. Wyja¢ akumulator;

3. Podigcz dostarczong tadowarke do gniazda w dolnej czesci akumulatora;

4. Podtgcz tadowarke do gniazdka sieciowego (230 V / 50 Hz) i taduj akumulator przez wymagany czas.

e ! LADOWARKA
S Zawsze najpierw nalezy podtaczy¢ wtyczke do akumulatora,

‘ a nastepnie fadowarke do gniazdka elektrycznego.
e UWAGA ep gdog ry 9

RYS. 9

3.11.4 Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM PRZYCZYNA/ROZWIAZANIE

System nie wiacza sie Saﬁ;%‘g‘jéncfy akumulator jest ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli system wspomagania pedatowania nie
dziata pomimo natadowania akumulatora, nalezy
UWAGA skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

PROBLEM PRZYCZYNA/ROZWIAZANIE

Wspomaganie Sprawdz, czy poziom natadowania
pedatowania nie jest akumulatora jest wystarczajacy.
aktywowane




3.12 Swiatta przednie i tylne
Dwa swiatla, jedno przednie i jedno tylne, sg zamontowane w celu zapewnienia widocznosci zaréwno w dzien, jak i w nocy. Sg one

aktywowane przez urzagdzenie sterujgce systemu wspomagania podczas uzytkowania roweru ze wspomaganiem pedatowania.

RYS. 10 RYS. 11

3.13 Amortyzacja przednia
Rower ze wspomaganiem pedatowania wyposazony jest w system przedniej

amortyzacji w celu ttumienia drgan spowodowanych nieréwnosciami drogi.
Amortyzator jest regulowany za pomocg specjalnych regulatorow
umieszczonych w gérnej czesci widelca.

Niebieskie pokretto umieszczone na prawej goleni ( symbol O - Rys. 12),

pozwala na zablokowanie kompresiji, efektywnie przeksztatcajgc zawieszenie
Z amortyzowanego w sztywne.

RYS. 12



4. WARUNKI UZYTKOWANIA | PRZEZNACZENIE

4.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Rower ze wspomaganiem pedatowania zostat zaprojektowany i skonstruowany do uzytku na zewnatrz, na drogach oraz w miejscach

prywatnych lub publicznych. W szczegdlnosci komponenty i konstrukcja roweru pozwalajg na jazde po asfalcie lub podobnych
powierzchniach bez wiekszych nieréwnosci.

Wszelkie zmiany stanu konstrukcji moga niekorzystnie wptywac na zachowanie, bezpieczenstwo i stabilno$¢ roweru i mogg prowadzic¢
do wypadku.

Inne sposoby uzytkowania lub wykraczajgce poza zakres uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nie sg zgodne z przeznaczeniem i
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate z tego tytutu szkody.

4.2 Warunki uzytkowania
Rower ze wspomaganiem pedatowania nie powinien by¢ uzywany na zewnatrz przy niekorzystnych warunkach pogodowych (ulewny
deszcz, grad, snieg, silny wiatr itp.):

¢ Maksymalna dopuszczalna temperatura: +40 °C

e Minimalna dopuszczalna temperatura: +5 °C
¢ Maksymalna dopuszczalna wilgotnosc¢: 80 %

Teren do jazdy powinien by¢ utwardzony i niezbyt wyboisty.
Ponadto miejsce uzytkowania powinno by¢ oswietlone, zaréwno $wiattem stonecznym, jak i sztucznym, w sposdb zapewniajgcy

prawidtowg widocznosé trasy i elementéw sterujgcych roweru (zalecane 300-500 lukséw). Rower wyposazony jest w przednie biate
Swiatto i tylne Swiatto czerwone.

ZAKAZANE TERENY UZYTKOWANIA

Nie wolno uzywac roweru:

e W miejscach, gdzie istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu;

e w $rodowiskach o atmosferze korozyjnej i/lub chemicznie aktywnej;

¢ w stabo oswietlonym otoczeniu;

e w zbyt trudnym terenie, biorgc pod uwage witasciwosci osprzetu (rama, kota, itp.);

e W pomieszczeniach zamknietych, jezeli nie pozwalajg one na bezpieczne uzytkowanie;
¢ w wyjgtkowo ciemnym otoczeniu.

UWAGA



4.3 Niewlasciwe uzytkowanie i przeciwwskazania
Opisane ponizej dziatania, ktére oczywiscie nie mogg objg¢ catego zakresu potencjalnych "naduzy¢" zwigzanych z uzytkowaniem
roweru ze wspomaganiem pedatowania, nalezy uznac za bezwzglednie zabronione.

UWAGA

ZAGROZENIE

CZYNNOSCI ZABRONIONE

Zabronione czynnosci powodujg utrate gwarancji.

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody materialne i osobowe powstale w wyniku podjecia niedozwolonych
dziatan..

ABSOLUTNIE ZABRONIONE JEST

Jazda na rowerze ze wspomaganiem pedatowania w celach innych niz te, dla ktérych zostat on zbudowany, tj. dla zapewnienia
przyjemnosci z jazdy.

Jazda na rowerze w miejscach zagrozonych wybuchem.

Jazda na rowerze w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, grad, snieg, silny wiatr itp.).
Przewozenie pasazera.

Jazda na rowerze pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

Jazda na rowerze, jezeli wystepuje nadmierne przecigzenie

tadowanie akumulatora w otoczeniu, ktére jest zbyt gorace lub nie ma wystarczajacej wentylacji.
Przykrywanie akumulatora podczas tadowania.

Palenie lub uzywanie otwartego ognia w poblizu miejsca tadowania.

Przeprowadzanie wszelkich prac konserwacyjnych przy podtaczonym akumulatorze.

Uzywanie nieoryginalnych czesci zamiennych.

Wktadanie konczyn lub palcow pomigedzy ruchome czesci roweru.

Uzywanie roweru ze wspomaganiem pedatowania na utwardzonym lub nieutwardzonym terenie z wiekszg iloscig przeszkéd niz
pozwala nato rower.



5. PODNOSZENIE | TRANSPORT

5.1 Podnoszenie
Waga roweru ze wspomaganiem pedatowania E-OBERON 28” jest taka, ze moze byé on podnoszony i przenoszony przez jedng

osobe, nawet biorgc pod uwage jego gabaryty.
Optymalnym rozwigzaniem jest chwycenie uchwytu kierownicy i tylnej czesci siodetka.

OBRAZENIA
e Podczas podnoszenia nalezy zachowac szczego6lng ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen ciala i szkéd
materialnych.

ZAGROZENIE . . . .
e Ta operacja musi by¢ przeprowadzona przez silne osoby.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane podnoszeniem i/lub
transportem roweru po dostawie.

5.2 Transport
Aby zapewni¢ bezpieczny transport w samochodach dostawczych, nalezy zabezpieczy¢ rower przed przemieszczaniem sie. Mozna to

zapewnic poprzez przytwierdzenie roweru pasami lub linami mocujgcymi.
Mocowania powinny by¢ zamontowane w taki sposéb, aby nie uszkodzity ramy i innych czesci roweru.

RYZYKO USZKODZENIA
* ZAWSZE przed kazda jazda upewnij sie, ze sruby regulacyjne ramy i kierownicy sg prawidtowo dokrecone.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowa¢ powazne obrazenia!

ZAGROZENIE



6. ROZRUCH

6.1 tadowanie akumulatora
Przed pierwszym uzyciem roweru akumulator musi by¢ tadowany przez co najmniej 24 godziny za pomocg dotgczonej tadowarki.

Rower ze wspomaganiem pedatowania, model E-OBERON 28", wyposazony jest w silnik elektryczny zasilany akumulatorem litowo-
jonowym 36 V. Akumulator jest umieszczony w centralnej czesci ramy, w dolnej czesci ramy.

Sredni czas tadowania waha sie od 4 do 8 godzin.

tadowanie moze odbywac¢ sie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu z akumulatorem zamontowanym na rowerze.

W celu natadowania akumulatora nalezy postepowac¢ jak opisano w punkcie 3.11.3.

LADOWARKA
Zawsze najpierw nalezy poditaczy¢ wtyczke do

akumulatora, a nastepnie tadowarke do gniazdka
UWAGA

- LADOWANIE AKUMULATORA
Nie wolno catkowicie roztadowywaé¢ akumulatora, aby
zachowa¢ jego zywotnos¢ i uniknaé ryzyka
T UwAGA uszkodzenia. Akumulator musi by¢ dotadowywany
' przynajmniej co 3 miesiace, nawet jesli rower nie jest
uzywany.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS LtADOWANIA

ZAGROZENIE

Zawsze podtaczaj najpierw wtyczke do akumulatora, a nastepnie wtyczke do sieci elektrycznej.

Po zakonczeniu fadowania nalezy zawsze najpierw odtaczy¢ wtyczke od sieci elektrycznej, a nastepnie wtyczke od akumulatora.
Zawsze nalezy w pelni natadowaé¢ akumulator.

Nalezy zawsze uzywa¢ oryginalnego zasilacza dostarczonego w zestawie.

Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w stanie fadowania dtuzej niz 8 godzin.

Zawsze taduj akumulator w przewiewnym miejscu.

Nie nalezy tadowaé¢ akumulatora w goragcym otoczeniu.

Nie nalezy tadowaé¢ akumulatora w poblizu tatwopalnych cieczy.

Podczas fadowania nie nalezy w zaden sposéb przykrywaé akumulatora.

Jesli z akumulatora wydobywa sie nieprzyjemny zapach, natychmiast odigcz go od sieci i przewietrz pomieszczenie, nie dotykaj
akumulatora.



6.2 Wstepne kontrole dziatania
Przed kazdym uzyciem rowerzysta musi upewni¢ sie, ze rower jest w dobrym stanie technicznym. Dlatego przed rozpoczeciem jazdy
na rowerze ze wspomaganiem pedatowania nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole.

6.2.1 Urzadzenia sterujgce
Sprawdzi¢ sprawnosc¢ i stan natadowania akumulatora. Uzytkowanie w bardzo zimnym srodowisku szybko pogarsza wydajnos¢
akumulatora. Sprawdzi¢ napiecie i nasmarowanie ftancucha.

6.2.2 Kotfa
Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w oponach. Sprawdzi¢ stan zuzycia bieznika: nie powinno by¢ nacie¢, pekniec, ciat obcych, nietypowych
specznien, widocznych warstw lub innych uszkodzen.

Nie pompowacé opon powyzej dopuszczalnej wartosci podanej przez producenta na boku opony.

UWAGA

6.2.3 Uktad hamulcowy

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg uktadu hamulcowego pod katem uszkodzonych linek lub smaréw na powierzchniach hamowania
hamulcow i obreczy koét. Sprawdzi¢ dziatanie hamulcéw, wykonujgc probe hamowania z matg predkoscig w terenie wolnym od
przeszkdd, najpierw hamulcem tylnym, a nastepnie przednim. Sprawdzi¢ skutecznos¢ dziatania uktadu hamulcowego na rownej drodze
z matg predkoscia.

WERYFIKACJA NEGATYWNA

Jesli podczas kontroli wstepnych zostang wykryte jakiekolwiek usterki, a nawet pojedyncza kontrola nie zakonczy sie pomysinie, NIE

WOLNO JEZDZIC NA ROWERZE ZE WSPOMAGANIEM PEDALOWANIA. Niezwlocznie podjaé wszelkie $rodki w celu przeprowadzenia
UWAGA  prawidiowej naprawy i w razie potrzeby skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca lub serwisem.



6.2.4 Ustawienie ramy, kierownicy i siodetka
Sprawdz, czy rama, siodetko i kierownica sg prawidtowo zamocowane i ustawione w najwygodniejszej dla rowerzysty pozyciji,
umozliwiajacej petng kontrole nad rowerem. Jesli tak nie jest, przed jazdg nalezy wyregulowacé siodetko i kierownice. Dalsze informacje
na temat regulacji znajdujg sie w rozdziale 2.6.

WAZNE OSTRZEZENIE:
Sprawdzi¢, czy znak minimalnego
ZAGROZENIE wsuniecia na sztycy (B) nie jest widoczny.

RYS. 1

RAMA

Bezwzglednie zabrania si¢ jazdy rowerem bez odpowiedniego zamocowania wszystkich ztozonych czesci roweru oraz bez przyjecia

- wygodnej i bezpiecznej pozycji do jazdy.
ZAGROZENIE



6.2.5 Regulacja hamulcéw

Przed rozpoczeciem uzytkowania roweru ze wspomaganiem
pedatowania nalezy wyregulowac pozycje dzwigni hamulca na
kierownicy tak, aby podczas hamowania uzyska¢ wygodny i
pewny chwyt dzwigni i uchwytu kierownicy. Poluzowaé srube (
symbol S - Rysunek 13) i ustawi¢ dzwignie hamulca w zgdanej
pozycji. Przed jazdg na rowerze ze wspomaganiem pedatowania
nalezy upewni¢ sie, ze $ruba jest prawidtowo dokrecona.

6.2.6 Reqgulacja amortyzacji

Nalezy wyregulowa¢ amortyzacje, aby rower byt bardziej komfortowy.

W zaleznoéci od trasy, mozliwe jest, poprzez przekrecenie niebieskiego
pokretta umieszczonego na prawej goleniu ( symbol O - Rysunek 12),
zablokowanie kompresji, co skutecznie zmienia wilasciwosci amortyzujgce
widelca na sztywne.

6.2.7 Dziatanie Swiatet

Przed rozpoczeciem uzytkowania roweru ze wspomaganiem pedatowania
nalezy sprawdzic¢ dziatanie przednich i tylnych swiatet (Rys. 10-11), naciskajgc
przycisk wigczania/wytgczania na wyswietlaczu. Dalsze informacje znajdujg
sie w pkt 3.9.

REGULACJE

Bezwzglednie zabrania sie regulowania osprzetu roweru, chyba ze
posiada sie odpowiednie doswiadczenie i przeszkolenie.
Nieprawidtowe ustawienie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

ZAGROZENIE Dlatego, jesli nie jestes w stanie ustawi¢ tych parametréw, zwré6¢é
sie do specjalisty.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki wynikajace z
nieprawidtiowego wyrequlowania roweru.

RYS. 13

RYS. 12

RYS.10

RYS. 11



7.

UZYTKOWANIE ROWERU

Rower ze wspomaganiem pedatowania zostat zaprojektowany i zbudowany do uzytku na otwartych przestrzeniach, o nawierzchni
asfaltowej lub podobnej, do uzytku rekreacyjnego.

Zabronione jest przewozenie pasazera.

Rower moze by¢ uzywany tylko przez dorostych i doswiadczonych mtodych ludzi.

Kobiety w cigzy nie mogg korzystaé z roweru.

Nie spozywa¢ alkoholu ani narkotykéw przed jazdg na rowerze.

Nie nalezy oczekiwaé od roweru wiekszych osiggow niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.

Rower nalezy uzytkowac wytgcznie w sposob i zgodnie z przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukciji.
Nigdy nie nalezy jezdzi¢ na rowerze ze zdemontowanymi czesciami.

Nie wolno uzytkowac roweru na bardzo mokrych, oblodzonych lub sliskich powierzchniach.

Nalezy unikaé bardzo nieréwnych powierzchni i przeszkod.

Jezdzi¢ trzymajgc obie rece na kierownicy.

Wymieni¢ zuzyte i/lub uszkodzone czesci. W razie potrzeby nalezy oddac¢ rower do kontroli przez autoryzowany serwis.

Przed wyruszeniem w droge nalezy przeprowadzi¢ wszystkie kontrole wymienione w poprzednim rozdziale i zawsze zachowac
koncentracje podczas jazdy, dla bezpieczenstwa wiasnego i innych.

e Nalezy zawsze przestrzegac przepiséw kodeksu drogowego.

ZAGROZENIE WYPADKAMI
A e Sprawdz, czy wszystkie elementy sterujgce sa w petni sprawne.

ZAGROZENIE e Stosowac odpowiednie wyposazenie ochronne (kask itp.).



7.1 Jazdarowerem
Przed uzyciem roweru w miejscach otwartych dla ruchu drogowego nalezy zapoznac sie z jego sposobem funkcjonowania.

Pierwsze przejazdzki powinny odbywac sie na terenach prywatnych, z dala od ruchu ulicznego, innych rowerzystéw i wszelkiego
rodzaju przeszkdd.

Kierujgcy musi dostosowaé predkos¢ jazdy roweru do warunkéw drogowych oraz obecnosci innych pojazdow lub pieszych. Nalezy
utrzymywaé umiarkowang predkos¢, szczegdlnie podczas pokonywania tukow (im mniejszy promien tuku, tym mniejsza predkosé). Gdy
rowerzysta przestaje pedatowac lub predkos¢ osigga 25 km/h, silnik elektryczny nie zapewnia juz zadnego wsparcia, a rower jest
catkowicie kontrolowany za pomocg pedatow.

Przed jazdg z duzg predkoscig nalezy nabra¢ doswiadczenia w jezdzie na rowerze ze wspomaganiem pedatowania. Jesli nie chcesz
uzywac silnika, po prostu wyjmij akumulator lub ustaw najnizszy poziom wspomagania.

7.2 Hamowanie
Aby zminimalizowa¢ droge hamowania, nalezy przerwac pedatowanie, a nastepnie stopniowo zwiekszac¢ site hamowania, aby unikng¢

destabilizacji roweru.

Zachecamy do korzystania z tylnego hamulca podczas hamowania, aby zapewnic
stabilizacje roweru.

ZACHOWANIE PODCZAS JAZDY
Nadmierna sita hamowania moze wywota¢ niebezpieczne zdarzenia, takie jak blokada kot lub wywrécenie sie roweru.

Hamowanie na zakretach jest bardzo niebezpieczne: mozna straci¢ panowanie nad rowerem.
UWAGA

7.3 Parkowanie roweru

Rower nie jest wyposazony w samodzielng podporke, dlatego przed zejsciem z roweru nalezy sprawdzi¢, czy rower ze wspomaganiem
pedatowania stoi na twardym podfozu i zachowuje stabilng pozycje.

Rower musi by¢ zaparkowany na przewidzianych do tego celu miejscach parkingowych i w zadnym wypadku nie moze utrudniac¢
przejscia, wyjs¢ ewakuacyjnych, tablic rozdzielczych i stanowisk przeciwpozarowych.



8. KONSERWACJA

8.1 Informacje ogdlne

NIEBEZPIECZENSTWO WYPADKOW
A Podczas wszystkich prac konserwacyjnych nalezy przestrzega¢ odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa. Wszelkie prace

konserwacyjne nalezy przeprowadzaé przy odtaczonym akumulatorze oraz rowerze stojacym stabilnie na odpowiedniej podpérce.
ZAGROZENIE

W celu utrzymania petnej funkcjonalnosci roweru elektrycznego przez dtugi okres czasu, konserwacja musi by¢ przeprowadzana
zgodnie z zaleceniami, prawidtowo i profesjonalnie.
Po kazdej rutynowej konserwacji nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterujgce dziatajg prawidtowo.

8.2 Konserwacja i codzienne kontrole
8.2.1 Sprawdzanie tabliczek i piktogramow

Sprawdzi¢ czytelnos¢ i obecnos¢ oznakowania CE oraz naklejek ostrzegawczych na rowerze. /7 7b/ 77
. EPAC =%

8.2.2 Kontrola kot

Za pomocg wentyla sprawdzi¢ cidnienie w oponach przy uzyciu kompresora z manometrem lub pompki. EN 15194

Sprawdzi¢ stan bieznika, obreczy i mocowania kota na piastach. Jesli opony wymagajg wymiany, nalezy

Zleci¢ jg autoryzowanemu sprzedawcy lub wykwalifikowanemu specjaliscie od opon. c € ﬁ

MBM S.R.L.
Via Emlilia Levante, 1671
47521 Cesena (FC)
Italy

Nie pompowac¢ opon powyzej dopuszczalnej wartosci
podanej przez producenta na boku opony.
UWAGA

8.2.3 Kontrola dziatania hamulcéw

Hamulce muszg by¢ wyregulowane tak, aby zapewni¢ skuteczne hamowanie, a jednoczesnie dzwignie muszg mie¢ odpowiedni skok,
aby umozliwi¢ dostosowanie hamowania, tzn. hamulce nie mogg byc¢ zbyt luzne ani zbyt napiete.

Sprawdzi¢, czy tarcze i klocki hamulcowe nie sg zanieczyszczone olejem lub smarem. Sprawdzi¢ skuteczno$¢ dziatania uktadu
hamulcowego na réwnym podtozu i przy matych predkosciach. Co roku sprawdzac¢ zuzycie klockdbw hamulcowych przez osobe
upowazniong.

Precyzyjna regulacja hamulcéw
Hamulce mogg by¢ regulowane wytgcznie przez autoryzowany serwis.



8.3 Cotygodniowa konserwacja i kontrole
8.3.1 Mycie i czyszczenie

Czyszczenie roweru to nie tylko kwestia estetyki, ale takze mozliwos¢ natychmiastowego wykrycia ewentualnych usterek.

Aby nie uszkodzi¢ ani nie zaktoci¢ dziatania réznych elementdw, zwtaszcza elektrycznych, czyszczenie nalezy przeprowadzac z
zachowaniem pewnych $rodkéw ostroznosci. Bezwzglednie zabrania sie kierowania strumienia wody pod cisnieniem na czesci
elektryczne, silnik i akumulator, w przypadku ktérych zalecamy mycie ggbka.

Przed uruchomieniem roweru nalezy go catkowicie osuszy¢ sprezonym powietrzem pod niskim cisnieniem i sprawdzi¢, czy na
elementach elektrycznych nie pozostaty resztki wilgoci.

8.3.2 Smarowanie i kontrola napiecia tancucha

Wazne jest, aby okresowo czysci¢ i smarowac tancuch, w celu unikniecia korozji spowodowanej czynnikami atmosferycznymi.
1. Oczysci¢ szmatkg catg dtugosc ogniw.

2. Spryskaé wszystkie ogniwa smarem w sprayu do fancuchow.

Nalezy bardzo uwazaé, aby smar nie dostat sie

Sprawdzi¢ prawidtowe napiecie taricucha ustawiajgc przerzutke w A na hamulce lub opony roweru. Moze to
, ;. . ., i¢ 7 zen!

dwdch réznych pozycjach koncowych dopuszczonych przez prowadzi¢ do powaznych obrazen!

ZAGROZENIE
zestaw zebatek.

8.3.3 Kontrola ramy i Srub
Rama roweru i spawy muszg by¢ wolne od widocznych wad: peknieé¢, odksztatcen, przeciecia, korozji itp.
Nalezy upewnic sig, ze wszystkie sSruby mocujgce sg dobrze dokrecone.




8.4 Miesieczne przeglady i kontrole

8.4,1 Kontrola obwodow elektrycznych i podzespotow

Sprawdzi¢ stan i zamocowanie przewodéw akumulatora: powtoki przewodow elektrycznych muszg by¢ w dobrym stanie, a zaciski
muszg by¢ dobrze dokrecone, nie skorodowane i pokryte smarem izolacyjnym.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zarowki i wskazniki Swiecg sie prawidiowo.

8.4.1 Kontrola i requlacja przerzutki tylnej
Regulacja dolnego i gérnego ogranicznika przerzutki: Przekreci¢ dwie sruby (symbol T-U - Rysunek 14) tak, aby fancuch nie spadat z
zebatek. Przerzutka powinna znajdowac sie w jednej linii zarowno z najwiekszg jak i najmniejszg zebatka. ( patrz Rysunek 15)

Regulacja dolnej granicy Regulacja gornej granicy
b ' I il
W\ 2 »< 1
3 3 | }
’ G 4ok
RYS. 14 RYS. 15
Wyregulowa¢ naciag linki przekrecajgc odpowiednio barytke, tak aby UlHHA E'
przerzutka tylna natychmiast reagowata na sterowanie manetkg przy . ” \
kierownicy. (Rysunek 16) 5 @ 2
< \ VR
: .} 1)

Aby zapobiec uszkodzeniu przerzutki, zaleca sig nie wywiera¢ zbyt RYS. 16

duzego nacisku na pedaty podczas zmiany biegéw. Dlatego nalezy
unika¢ zmiany biegdéw podczas mocnego pedatowania.



9. POMOC TECHNICZNA | CZESCI ZAMIENNE

Jesli wymagana jest pomoc techniczna, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.
W przypadku montazu nieoryginalnych czesci nastepuje utrata gwarancji!

ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wszelkiego rodzaju, powstate w wyniku zastosowania nieoryginalnych czesci
zamiennych.

UWAGA

10. PRZECHOWYWANIE

Jezeli rower ze wspomaganiem pedatowania ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas bezczynnie, nalezy wykona¢ nastepujgce
Cczynnosci:

o Konserwacje nalezy przeprowadzaé¢ w suchym i wentylowanym miejscu.

e Przeprowadzi¢ ogdlne czyszczenie roweru.

o Wyja¢ akumulator z obudowy i przechowywaé¢ go w odpowiednim miejscu (w petni natadowany i regularnie fadowany).

e Postawi¢ rower na odpowiednim stojaku.

e Chroni¢ odstoniete styki elektryczne za pomocg produktéw przeciwutleniajgcych.

¢ Nasmarowac wszystkie powierzchnie, ktére nie sg zabezpieczone farbg lub powtokg antykorozyjna.



11. UTYLIZACJA CZESCI SKLADOWYCH | ELEMENTOW WYPOSAZENIA

UTYLIZACJA MATERIALOW

Utylizacje opakowan, odpadéw, wymienionych czesci oraz catego roweru ze wspomaganiem pedatowania po zakonczeniu jego

eksploatacji nalezy przeprowadza¢ w sposoéb przyjazny dla sSrodowiska, unikajac zanieczyszczania gleby, wody i powietrza oraz w
UWAGA kazdym przypadku zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi i lokalnymi.

Wytyczne dotyczace przetwarzania odpadoéw:

o Materialy metalowe, aluminium, miedz: sg to materiaty nadajgce sie do recyklingu, ktére nalezy dostarczy¢ do autoryzowanego
punktu zbidrki.

o Materialy plastikowe, wtokno szklane, uszczelki, opony: sg to materiaty, ktére nalezy oddaé¢ na wysypisko lub do autoryzowanego
centrum recyklingu.

e Akumulatory nalezy oddawac¢ do autoryzowanych punktow utylizacji.

Posortowa¢ materiaty zgodnie z ich charakterem i zleci¢ utylizacje wyspecjalizowanym firmom, zgodnie z wymogami prawnymi.



12. WARUNKI GWARANCJI

Firma MBM srl gwarantuje, ze jej rowery sg wolne od wszelkich wad produkcyjnych i wykonawczych. Niniejsza gwarancja obejmuje
naprawe lub wymiane kazdej czesci uznanej za wadliwa, z zastrzezeniem nastepujgcych warunkéw.

ZASADY | WARUNKI

» Okres gwarancji: Rower ze wspomaganiem pedatowania objety jest 24-miesieczng gwarancjg na czesci mechaniczne i elektryczne, z
wyjatkiem akumulatoréw i wszystkich elementéw podlegajgcych zuzyciu. Akumulatory objete sg warunkowg gwarancjg na okres 24
miesiecy i ograniczone sg do prawidtowego uzytkowania:

- pierwsze 6 miesiecy 100% zwrotu kosztéw

- Od 7 do 12 miesigca 50% zwrotu kosztow;

- od 13. do 24. miesigca 25% zwrotu kosztow;

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku roztadowania akumulatora ponizej dopuszczalnego poziomu.

¢ Aby niniejsza gwarancja byta wazna, formularz online, dostepny za pomocg kodu QR lub poprzez bezposrednie potgczenie ze strong
internetowa warranty.ciclimbm.it, musi zosta¢ wypetniony najpézniej 15 dni od daty zakupu roweru. Wymagany jest numer seryjny
(rys. 17) i zdjecie dowodu zakupu od autoryzowanego sprzedawcy. Numer seryjny jest naniesiony na tabliczce przymocowanej do
rury podsiodtowej roweru i wygrawerowany na tabliczce silnika.

o Reklamacje nalezy sklada¢ za posrednictwem oficjalnego sprzedawcy, przedstawiajgc oryginalny dokument zakupu (paragon lub
fakture) oraz wydruk potwierdzenia aktywacji gwaranciji, ktéry otrzymasz pocztg elektroniczng po wypetnieniu formularza online.

e Gwarancja przewiduje bezptatng wymiane wszystkich wadliwych lub przedwczesnie zuzytych czesci, pod warunkiem, ze spetnione
zostaty wszystkie wymagania i nie ma dowodow na niewtasciwe uzytkowanie roweru. Zobowigzania producenta ograniczajg sie do
wymiany wadliwych czesci.

e Ostatecznie nasz Dziat Techniczny zdecyduje, czy wadliwa czesc¢ lub rower podlega warunkom gwarancji.

¢ Niniejsza gwarancja nie obejmuje w zaden spos6b wymiany czesci zuzytych w wyniku normalnego uzytkowania roweru.

e Gwarancja ta nie obejmuje w zadnym wypadku awarii lub szkéd powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania roweru,
uzytkowania roweru w zawodach, stosowania nieoryginalnych akcesoriéw lub nieprawidtowej konserwacji.

ZESKANUJ KOD ABY

R AKTYWOWAC
RYS. 17 = GWARANCJ E




WYLACZENIA
Normalne zuzywanie sie czesci, takich jak opony, tancuchy, hamulce, linki i zebatki w sytuacjach, w ktérych nie wystepujg zadne wady
materiatowe.

Rowery serwisowane przez nieautoryzowanego dystrybutora MBM.

Modyfikacje oryginalnego opakowania.

Wykorzystywanie roweru do nietypowych dziatan, takich jak wspotzawodnictwo i/lub dziatalnos¢ komercyjna, lub do celéw innych niz
te, do ktorych rower zostat zaprojektowany.

Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi.

Uszkodzenia lakieru lub okleiny powstate w wyniku eksponowania roweru lub uzytkowania go w trudnych warunkach i klimacie.
Koszty robocizny przy wymianie czesci.

Koszty transportu.

Z wyjatkiem przypadkow okreslonych w niniejszej gwarancji i z zastrzezeniem wszystkich innych gwarancji, firma MBM oraz jej
pracownicy i przedstawiciele nie ponoszg odpowiedzialnosci za straty lub szkody jakiegokolwiek rodzaju (w tym przypadkowe lub
wynikowe straty lub szkody spowodowane zaniedbaniem lub niedotrzymaniem warunkéw) wynikajgce z lub zwigzane z jakimkolwiek
rowerem MBM.



1. Gwarant zapewnia dobrg jakos¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana zostata niniejsza gwarancja i odpowiada jedynie za
ukryte wady materiatowe. Sprzedawca jest zobowigzany wydac¢ kupujgcemu rower petnowartosciowy, nadajgcy sie do natychmiastowe;j
eksploatacji. Wyjatek stanowi zakup przez Internet (punkt. 25)

2. Okres gwarancji roweru wynosi 24 miesigce i jest liczony od daty zakupu potwierdzonej na dotgczonym do roweru dokumencie
sprzedaz (paragon/faktura) oraz umieszczonej w zatgczonej do niego karcie gwarancyjnej. Okres gwarancyjny dla akumulatoréow/baterii
rowerow elektrycznych wynosi 12 miesiecy i jest liczony od daty zakupu umieszczonej na dowodzie zakupu (paragon/faktura) lub/i
potwierdzonej przez punkt sprzedazy w dniu zakupu roweru wpisem w dotgczonej karcie gwarancyjnej. W przypadku zakupu przez
Internet za date zakupu przyjmuje sie date zamieszczong na dowodzie zakupu

3. Warunkiem obowigzywania dwuletniej gwaranciji jest dokonanie pierwszego ptatnego przeglgdu okresowego roweru w miejscu
zakupu lub autoryzowanym punkcie sprzedazy MEDIA EXPERT (TERG S.A.) w terminie 30 dni od daty zakupu, co potwierdza sie
wpisem w karcie gwarancyjnej. Rower wspomagany elektrycznie powinien by¢ sprawdzany przez profesjonalistow co 12 miesiecy,
natomiast w przypadkach intensywnego uzytkowania przeglgdy powinny by¢ wykonywane zgodnie z instrukcjg obstugi roweru i jego
komponentéw, co musi by¢ potwierdzone kazdorazowo wpisem w karcie gwarancyjnej. Regularne przeglady majg znaczacy wplyw na
zywotnosé i dalszg eksploatacje roweru

4. Gwarancja nie obejmuje: regulacji roweru, dokrecenia potgczen srubowych (centrowanie kot, likwidacja luzéw w potgczeniach
srubowych, piastach i pedatach), naturalnego zuzycia materiatow w czasie eksploatacji, takich jak: opony, detki, siodta, zaréwki,
oktadziny hamulcowe, fancuch, linki, wielotryby, tarcze zebate, wahacze, amortyzatory itp.

5. Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach i/lub w celach komercyjnych (w tym najmu), w celu
innym niz ten, do ktérego rower zostat zaprojektowany lub w sytuacjach w sposdéb jednoznaczny wykluczonych w instrukciji.

6. Uzytkownik powinien dokonaé czynnosci obstugowych, regulacyjnych i konserwujgcych zgodnie z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich
odptatne wykonanie specjalistycznemu serwisowi rowerowemu - w przeciwnym razie gwarancja traci waznosgé.

7.Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne (m.in.: termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate
na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania i transportowania roweru.

8. Reklamacje nalezy sktada¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w miejscu zakupu, dostarczajgc do tego miejsca czysty rower
wraz ze wszystkim akcesoriami pierwotnie z nim zakupionymi tj. tadowarka, kluczykami, wyswietlaczem (o ile dotyczy) itp. Punkt
napraw ma prawo odméwié przyjecia do naprawy brudnego roweru.

9. Reklamowany rower powinien by¢ pozbawiony zamontowanych dodatkowych akcesoridéw, ktére nie sg fabryczng czescig roweru.
Niesprawny, reklamowany rower musi by¢ dostarczony do punktu serwisowego w stanie w jakim ulegt uszkodzeniu



10. W ramach gwarancji reklamujgcemu przystuguje prawo do usuniecia wad ukrytych roweru, niewidocznych przy odbiorze, ale
wykrytych podczas eksploatacji lub wymiany towaru w przypadku nie dajgcej sie usung¢ wady lub ewentualnie bonifikaty cenowej,
obiektywnie odpowiadajgcej obnizeniu wartosci uzytkowej roweru. Decyzja o przedmiocie sposobu usuniecia wad nalezy do Gwaranta.

11. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do ktorych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we
wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

12. Gwarant w terminie 14 dni liczac od daty dostawy roweru do jego siedziby dokona ogledzin przedmiotu reklamacji w celu oceny
zasadnosci reklamacji i poinformuje Reklamujgcego o wyniku ogledzin.

13. Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty poinformowania Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o
ktorych mowa w pkt.12.

14. W wyjatkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia czesci zamiennych od producenta lub dostawcy/producenta
komponentéw termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni o czym Gwarant poinformuje Reklamujgcego.

15. W przypadku komponentow marek nie bedgcych wtasnoscig producenta roweru, Gwarant decyzje o zasadnosci reklamacii
podejmie po konsultacji autoryzowanym dystrybutorem producenta wspomnianych marek.

16. Koszt dostawy reklamowanego towaru do miejsca zakupu lub autoryzowanego punktu serwisowego ponosi Reklamujgcy.
17. Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa czesc¢ staje sie wtasnoscig Gwaranta.

18. Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady sg mozliwe do usuniecia. W razie koniecznosci wymiany czesci,
zapewnia sie je w kolorach uniwersalnych.

19. Wiasciciel roweru traci uprawnienia do gwarancji w chwili wprowadzenia zmian konstrukcyjnych w rowerze i/lub podmiany
podzespotéw na inne niz te zgodne z pierwotng specyfikacjg roweru.

20. Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu wynikajgcej z postepu technicznego. W przypadku akcesoriow
i wyposazenia w produkcie mogg zostac uzyte lub wymienione komponenty tej samej klasy i jakosci lub wyzszej.

21. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczacej uzytkowania produktu.

22. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty nabyte na terytorium Polski.



23. Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnieh kupujgcego wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za
wady rzeczy sprzedane;.

24. Czynnosci przedsprzedazowe, ktoére jest zobowigzany wykonac¢ sprzedawca, nie wchodzg w zakres napraw gwarancyjnych.
25.W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania roweru do uzytkowania we wtasnym zakresie (na wtasny
koszt), a nastepnie w terminie 30 dni od daty zakupu dokonuje pierwszego, ptatnego przeglgdu okresowego roweru w autoryzowanym

punkcie sprzedazy MEDIA EXPERT (TERG S.A)) - jest to warunkiem zachowania gwaranciji.

Informujemy, ze: maksymalnie w ciggu 30 dni od daty zakupu wymagany jest odptatny pierwszy przeglad okresowy
w dowolnym punkcie serwisowym MEDIA EXPERT (TERG S.A.) na terenie catej Polski, co potwierdza si¢ wpisem
w karcie gwarancyjnej. Przeglad okresowy ma znaczacy wplyw na dalsza eksploatacje sprzetu.

W przypadku pytan lub probleméw prosimy o kontakt z naszym serwisem:
www.bottari.pl /reklamacje@bottari.pl / tel. +46 858 28 93

Formularz zgloszeniowy / kontaktowy www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne



ADNOTACJE SERWISOWE

Data zgtoszenia Zakres naprawy DETERWIVIGLHERTE Pieczatka




Data zgtoszenia Zakres naprawy DEVERIY I GLEGIE! Pieczagtka




Data zgtoszenia Zakres naprawy DETERWIVIGLERTE] Pieczatka




13. ZGODNOSC

Rowery z napedem hybrydowym o maksymalnej predkosci wspomagania 25km/h spetniajg wymagania:
e 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa

o 2014/30 / Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej UE

e 2011/65/UE Dyrektywa Rohs

Rowery te sg rowniez zgodne z nastepujgcymi normami niezharmonizowanymi:
* Rowery elektryczne: EN 15194

Zwolnienie z odpowiedzialnosci
Zdecydowanie zalecamy, aby nie usuwac ani nie wymienia¢ zadnego oryginalnego wyposazenia ani nie modyfikowa¢ roweru w sposob,

ktéry mégtby zmieni¢ jego konstrukcje i/lub funkcje. Takie modyfikacje mogg mieé powazny wptyw na prowadzenie, stabilnos¢ i inne
aspekty roweru, czynigc go niebezpiecznym. Usuwanie lub modyfikowanie czesci lub stosowanie nieoryginalnych urzgdzen jako czesci
zamiennych moze spowodowac, ze rower nie bedzie spetniat obowigzujgcych norm i przepiséw. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, jakos¢ i
niezawodnos¢, do napraw i wymiany nalezy uzywac wytgcznie czesci oryginalnych lub autoryzowanych czesci zamiennych firmy MBM.
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